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(EN)  Declares under its sole responsibility that the air compressor described complies with the directives: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(IT) Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilità che il compressore d'aria descritto è conforme alle direttive: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(FR) Déclare sous sa seule responsabilité que le compresseur d'air décrit est conforme aux directives: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 (2006/42/CE), 2014/35/EU, 
, 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 1012-1:2010, CE 1907/2006, 
UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(DE) Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass der hier genannte Luft-Kompressor mit folgenden Richtlinien übereinstimmt: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(ES)  Declara bajo su exclusiva responsabilidad, que el aire compresor descrito cumple con las directivas: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(NL) Verkllart onder haar eigenverantwoordelijkheid dat de lucht compressor beschreven in overeenstemming met de richtlijnen: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(DK) Erklærer under eget ansvar, at luften kompressor, der er beskrevet i overensstemmelse med direktiverne: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(SV) Försäkrar under eget ansvar att luften kompressor beskrivningen  överensstämmer med direktiven : D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(NB) Erklærer under eget ansvar at luften kompressor beskrevet i samsvar med direktivene: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 (2006/42/CE), 2014/35/EU, , 
2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI 
EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(PT) Declara bajo su exclusiva responsabilidad, que el aire compresor descrito cumple con las directivas: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(FI) Vakuuttaa yksin vastuussa siitä, että ilman kompressori kuvattu täyttää direktiivien: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 (2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  
EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-
2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU  

 

(GR) Δηλώνει με αποκλειστική ευθύνη του ότι ο αέρας συμπιεστή περιγράφεται συμμορφώνεται με τις οδηγίες: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(PL) Deklaruje na własną wyłączną odpowiedzialność, że powietrze sprężarki opisane jest zgodny z dyrektywami: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(CZ) Prohlašuje ve výhradní odpovědnosti, že se vzduch kompresor je popsáno v souladu se směrnicemi: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU   

 

(HR) Izjavljuje pod svom isključivom odgovornošću da zrak kompresor opisana je u skladu s direktivama: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 

(RU) Заявляет под свою исключительную ответственность, что воздух Компрессор описано соответствие с директивами: D.Lgs n° 17 del 27-01-2010 
(2006/42/CE), 2014/35/EU, , 2011/65/UE,  EN60204-1:2006+A1:2009, EN ISO12100-1-2:2010, EN ISO13857:2008, 2005/88/CE, 2006/121/CE, EN 
1012-1:2010, CE 1907/2006, UNI EN 12021-2014, 2014/29/EU,  2014/30/EU, 2012/19/EU 

 


